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Vermischtes

Das meistaufgelegte Buch unter den Biichern: die Bibel

Das ,,Buch der Biicher®, die Bibel, ist — so der neueste Stand — zumin-
dest teilweise in insgesamt 1884 Sprachen iibersetzt worden. Im vergan-
genen Jahr kamen 36 neue Sprachen hinzu. Dies teilte die Deutsche Bi-
belgesellschaft in Stuttgart mit. Nach der jetzt verdffentlichten Jahres-
statistik 1987 gibt es derzeit weltweit in 303 Sprachen komplette Bibel-
ausgaben; hinzu kommen 670 Ubersetzungen nur des Neuen Testaments.
In den tbrigen Sprachen existieren nur kleinere Teile der Heiligen Schrift.
In ,Ayacucho“ — einer Indio-Sprache aus den peruanischen Anden —
und in ,,Tuvalu“ — einer Sprache, die auf der gleichnamigen Siidseeinsel
gelédufig ist — lagen 1987 erstmals das Alte wie das Neue Testament vor.
Die meisten Bibellibersetzungen gibt es in Afrika: Bibeln in 111 Sprachen
und Dialekten, Neues Testament in weiteren 197 Sprachen und einzelne
biblische Biicher in 226 Ubersetzungen. Obwohl die Bibel das meistiiber-
setzte Buch ist, bleibt noch viel zu tun: In mehr als 3600 Sprachen gibt es
noch keine Bibeltexte. Siegfried Rdder
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Der Rechnungsfihrer dankt

Die dem Deutschschweizerischen Sprachverein (DSSV) direkt angehdren-
den und in der Schweiz wohnenden Sprachfreunde — ausgenommen die
der Zweige Bern und Luzern — haben erneut keine Rechnung, daflir den
von der Bank offen verschickten Zahlschein erhalten.

Dieses dem Rechnungsfihrer viel Arbeit ersparende Verfahren hat sich
bewéihrt. Gleichwohl sind noch einige wenige Zahlungen ausstehend, wes-
halb wir noch einmal auf die Filligkeit der 36 Franken aufmerksam ma-
chen. ck.

Buchbesprechungen

KIRCHLICHE BLATTER, ein deutschsprachiges Kirchenblatt in
einem Ostblockstaat, Gen Magheru 2, Sibiu (Hermannstadt) 1988.

Seit den 70er Jahren kann die evangelisch-lutherische Kirche in Rumé-
nien wieder ein kirchliches Organ herausgeben, die , Kirchlichen Blitter®.
Verantwortlich ist das ev.-lutherische Konsistorium in Hermannstadt,
Siebenbiirgen. Der Verfasser dieses Uberblickes verfolgt diese Zeitschrift
schon iber ein Jahrzehnt.
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